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Einfihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf von Time Capsule.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch, um die Basisstation in
Betrieb zu nehmen.

Die neue Time Capsule-Basisstation ermdglicht eine vollstandig automatisierte
Datensicherung tber Ihr Wi-Fi-Netzwerk. Mit dem Programm , Time Machine” unter
Mac OS X 10.5.2 Leopard (oder neuer) lassen sich ganz einfach und automatisch
Sicherungskopien der Daten aller Computer in lhrem Netzwerk auf einer einzigen
Time Capsule-Basisstation anlegen.

Gleichzeitig dient Time Capsule auch als eine AirPort Extreme-Basisstation, die einen

gleichzeitigen drahtlosen Dualband-Netzwerkbetrieb erméglicht. Bei der Konfigura-

tion lhrer Time Capsule richtet diese zwei High-Speed-Wi-Fi-Netzwerke ein:

« Ein 2,4 Gigahertz- (GHz) Netzwerk fur 802.11b-, 802.11g- und 802.11n-Gerdte wie
iPhone, iPod touch und dltere Computer

« Ein 5 GHz-Netzwerk fiir 802.11n- und 802.11a-Gerate wie neuere Computer und
Apple TV
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Gerate fur die drahtlose Kommunikation kdnnen das Netzwerk nutzen, das ihnen eine
optimale Leistung und Kompatibilitdt bietet. Die Time Capsule-Basisstation stellt den
Computern und Geraten in Ihrem Netzwerk eine Breitband-Internetverbindung fir die
gemeinsame Nutzung bereit.

Mit Time Capsule haben Sie folgende Moglichkeiten:

« Verwenden des Programms , Time Machine” unter Mac OS X 10.5.2 (oder neuer) zum
Ausfuihren einer Datensicherung aller Computer in Ihrem drahtlosen Netzwerk sowie
von Computern, die via Ethernet mit Ihrer Time Capsule verbunden sind.

Hinweis: Abhangig davon, wie viele Daten Sie sichern wollen, kann die erste Daten-
sicherung mit Time Capsule und Time Machine relativ lange dauern, etwa tber Nacht
oder sogar langer. Sie kénnen die erste Datensicherung beschleunigen, indem Sie
lhren Computer Uber ein Ethernetkabel mit dem LAN-Anschluss der Time Capsule
verbinden. Weitere Informationen zum Verwenden von Time Machine finden Sie im
Abschnitt ,Verwenden von Time Machine mit Ihrer Time Capsule-Basisstation” auf
Seite 27.

Erstellen eines durch Kennwort geschiitzten drahtlosen privaten Netzwerks, Herstel-
len einer Verbindung zum Internet und Freigeben der Verbindung fir andere Com-

puter oder Wi-Fi-Gerdte wie iPhone, iPod touch und Apple TV. Sie kdnnen Daten mit
anderen mit dem Netzwerk verbundenen Computern gemeinsam nutzen.

Einrichten eines Gastnetzwerks mit oder ohne Kennwortschutz, um drahtlosen
Geraten wie Computern, iPhone, iPod touch und Apple TV nur den Internetzugang
bereitzustellen.
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« Verbinden der Time Capsule-Basisstation mit Ihrem Ethernetnetzwerk. Macintosh-
Computer, Windows XP- oder Windows Vista-Computer, die fir die drahtlose Kom-
munikation konfiguriert sind, kdnnen dann auf ein komplettes Netzwerk zugreifen,
ohne durch Kabel verbunden zu sein.

AnschlieBen eines kompatiblen USB-Druckers an lhre Time Capsule-Basisstation.
Kompatible Computer in lhrem AirPort-Netzwerk kénnen diesen Drucker dann
drahtlos oder via Kabel verwenden.

Verbinden einer zusétzlichen USB-Festplatte mit der Time Capsule-Basisstation.
Kompatible Computer in lhrem AirPort-Netzwerk kénnen dann drahtlos oder per
Kabel auf Informationen auf der Festplatte zugreifen.

Verbinden eines USB-Hub mit der Time Capsule-Basisstation und AnschlieBen
mehrerer USB-Gerate wie Drucker oder Festplatten. Alle Computer im Netzwerk
konnen danach auf diese Geréate zugreifen.

Wichtig: Installieren Sie das AirPort-Dienstprogramm 5.4 von der CD, die Sie mit Ihrer
Time Capsule-Basisstation erhalten haben. Oder laden Sie das Dienstprogramm mit-
hilfe der Softwareaktualisierung. Vorherige Versionen des AirPort-Assistenten und
des AirPort Admin-Dienstprogramms sind mit dieser Time Capsule-Basisstation

nicht kompatibel.

Informationen zu lhrer Time Capsule-Basisstation
Ihre Time Capsule-Basisstation ist mit funf Anschlissen an der Ruickseite ausgestattet:

« Einem 10/100/1000BASE-T Gigabit Ethernet-WAN-Anschluss (Wide Area Network) fur
die Anbindung eines DSL- oder Kabelmodems oder fiir den Anschluss an ein vorhan-
denes Ethernetnetzwerk
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« Drei 10/100/1000BASE-T Gigabit Ethernet-LAN-Anschlisse (Local Area Network) fur
die Anbindung von Ethernetgeraten wie Druckern oder Computern oder fir den
Anschluss an ein vorhandenes Ethernetnetzwerk

« Einem USB-Anschluss fur die Anbindung eines kompatiblen USB-Druckers, einer
USB-Festplatte oder eines USB-Hubs flir den Anschluss verschiedener Gerdte

Anzeige fur
Ethernet-
aktivitat
Ethernet-
anschlisse

Statusanzeige  Internet-WAN-Anschluss

@, : 7

Netzanschluss USB-Anschluss Reset-Taste Anschluss fur
Diebstahl-

(,/ — @’ Netzkabel sicherung

Die Reset-Taste neben den Anschliissen wird fir die Fehlerbeseitigung Ihrer
Time Capsule-Basisstation verwendet. Die Statusanzeige vorne am Gerat zeigt
den aktuellen Status an.
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Die AirPort-Software
Ihre Time Capsule-Basisstation funktioniert mit dem AirPort-Dienstprogramm, das auf
der Time Capsule-CD enthalten ist.

Installieren Sie das AirPort-Dienstprogramm und befolgen Sie die Anleitungen auf den
folgenden Seiten, um die Time Capsule-Basisstation und lhr drahtloses AirPort-Netz-

werk zu konfigurieren.

Hinweis: Fur die Konfiguration von Time Capsule ist das AirPort-Dienstprogramm Ver-
sion 5.4 erforderlich. Mit alteren Versionen der AirPort-Software ist diese Time Capsule-

Basisstation nicht kompatibel.

=y

AirPort-Dienstprogramm

Verwenden Sie das AirPort-Dienstprogramm fuir die Konfiguration lhrer Time Capsule-
Basisstation, sodass Sie ein drahtloses Netzwerk einrichten, die Verbindung zum Inter-
net herstellen und kompatible USB-Drucker und USB-Festplatten gemeinsam verwen-
den kénnen. Sie konnen Ihre Time Capsule-Basisstation auch mit einem vorhandenen
drahtlosen AirPort Extreme-Netzwerk verbinden.

Das AirPort-Dienstprogramm eignet sich auch fur die Konfiguration und Verwaltung
von Time Capsule-, AirPort Extreme- und AirPort Express-Basisstationen. Verwenden
Sie das Dienstprogramm, um die Einstellungen fur Netzwerk, Datenweiterleitung
und Sicherheit sowie weitere Optionen manuell festzulegen.

.)))

AirPort-Symbol in der Meniileiste

Mithilfe des AirPort-Symbols in der Mendleiste konnen Sie schnell zwischen AirPort-
Netzwerken wechseln, die Signalqualitdt des derzeit ausgewdhlten Netzwerks Uber-
wachen, ein Computer-zu-Computer-Netzwerk einrichten und die AirPort-Kommuni-
kation aktivieren oder deaktivieren. Das AirPort-Symbol wird bei Computern mit
Mac OS X in der Mentileiste angezeigt.

Kapitel 1 Einfuihrung
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Systemvoraussetzungen

Fur die Verwendung von Time Capsule benétigen Sie einen Computer, der drahtlos
arbeiten kann und mit den Standards IEEE 802.11a, 802.11b oder 802.11g oder mit einer
Entwurfsversion des IEEE 802.11n-Standards konform ist. Damit Sie die Time Capsule-
Basisstation konfigurieren kénnen, muss Ihr Computer die unten genannten System-
voraussetzungen erfillen.

Hinweis: Sie benotigen Mac OS X 10.5.2 (oder neuer), um die Time Capsule-Basisstation
mit Time Machine von Mac OS X Leopard nutzen zu kénnen.

Zum Konfigurieren lhrer Time Capsule-Basisstation mit einem Macintosh-Computer
bendtigen Sie Folgendes:

Einen Macintosh-Computer mit einer installierten AirPort- oder AirPort Extreme-Karte
fur die drahtlose Konfiguration oder einen Macintosh-Computer, der fir die Konfi-
guration via Ethernet Uber ein Ethernetkabel mit der Time Capsule-Basisstation

verbunden ist
Mac OS X 10.4 (oder neuer)

« AirPort-Dienstprogramm 5.4 (oder neuer)

Zum Konfigurieren der Time Capsule-Basisstation mit einem Windows-PC benétigen

Sie Folgendes:

« Einen Windows-PC mit einer Prozessorgeschwindigkeit von mindestens 300 MHz und
einer kompatiblen 802.11a-, 802.11b- oder 802.11g-Karte fir die drahtlose Kommunika-
tion oder einer Karte flr die drahtlose Kommunikation, die mit einer Entwurfsversion
des Standards IEEE 802.11n konform ist

« Windows XP Home oder Professional (mit installiertem Service Pack 2) oder
Windows Vista

Kapitel 1 Einfuihrung



« AirPort-Dienstprogramm 5.4 (oder neuer)

AnschlieBen der Time Capsule-Basisstation an das Stromnetz
Bevor Sie Ihre Time Capsule-Basisstation an das Stromnetz anschlieen, verbinden Sie
zuerst die jeweiligen Kabel mit den Anschlissen, die Sie verwenden wollen:

« Verbinden Sie das an lhr DSL- oder Kabelmodem angeschlossene Ethernetkabel
(sofern Sie auf das Internet zugreifen werden) mit dem Ethernet-WAN-Anschluss (:3%).

« Verbinden Sie ein USB-Kabel mit dem USB-Anschluss (¥) der Time Capsule-Basis-
station und einem kompatiblen USB-Drucker (sofern Sie tiber einen USB-Drucker
drucken werden), einer Festplatte oder einem Hub.

« Verbinden Sie ein Ethernetkabel mit einem Ethernetgerat und den Ethernet-LAN-
Anschlissen (¢+9).

Nachdem Sie die Kabel fiir alle vorgesehenen Gerate angeschlossen haben, verbinden
Sie das Netzkabel mit dem Netzanschluss der Time Capsule-Basisstation und dann die
Basisstation mit dem Stromnetz. Ein Ein-/Ausschalter ist nicht vorhanden.

Wichtig: Verwenden Sie nur das mit der Time Capsule-Basisstation gelieferte
Netzkabel.

Nachdem Sie die Time Capsule-Basisstation mit dem Stromnetz verbunden haben,
blinkt die Statusanzeige eine Sekunde lang griin und leuchtet dann wahrend des
Startvorgangs gelb. Nach Abschluss des Startvorgangs blinkt die Statusanzeige gelb,
bis die Time Capsule-Basisstation mit den korrekten Einstellungen aktualisiert wurde.
Nachdem die Time Capsule-Basisstation korrekt konfiguriert und mit dem Internet bzw.
einem Netzwerk verbunden ist, leuchtet die Statusanzeige grin.

Wenn Sie Ethernetkabel mit den Ethernetanschliissen verbinden, leuchten die Status-
anzeigen Uber den Anschliissen permanent grin.

Kapitel 1 Einfuhrung 11



Die Statusanzeigen der Time Capsule-Basisstation
In der folgenden Tabelle werden die Modi der Statusanzeigen der Time Capsule-
Basisstation und deren Bedeutung erldutert.

Anzeige Status/Beschreibung

Aus Die Time Capsule-Basisstation ist nicht am Stromnetz
angeschlossen.

Leuchtet gelb Die Time Capsule-Basisstation beendet gerade den
Startvorgang.
Blinkt gelb Die Time Capsule-Basisstation kann keine Verbindung zum Netz-

werk oder dem Internet herstellen oder hat ein Problem festge-
stellt. Vergewissern Sie sich, dass Sie das AirPort-Dienstprogramm
installiert haben. Stellen Sie mithilfe des Dienstprogramms die
Ursache fur das Blinken der gelben Statusanzeige fest. Vgl.,Die
Statusanzeige der Time Capsule-Basisstation blinkt gelb” auf
Seite 32.

Leuchtet griin Ihre Time Capsule-Basisstation ist eingeschaltet und funktioniert
ordnungsgemaf. Wenn Sie, Aufblinken bei Aktivitdt” aus dem
Einblendmen, Statusanzeige” im Bereich ,Basisstation” der
AirPort-Einstellungen im AirPort-Dienstprogramm auswdhlen,
blinkt die Statusanzeige ggf. griin, um normale Aktivitat
anzuzeigen.

Blinkt gelb und griin Beim Starten ist moglicherweise ein Problem aufgetreten.
Die Time Capsule-Basisstation wird neu gestartet.

Leuchtet blau Die Time Capsule-Basisstation ist bereit, einem drahtlosen Client-
Computer den Zugriff auf das Netzwerk zu erméglichen (vgl.
L,Ermaglichen des Netzwerkzugriffs durch drahtlose Clients ohne
Eingabe eines Kennworts” auf Seite 25).
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Néchste Schritte

Nachdem Sie die Time Capsule-Basisstation angeschlossen haben, konfigurieren Sie sie
mithilfe des AirPort-Dienstprogramms fiir lhre Internetverbindung, den USB-Drucker
oder die USB-Festplatte oder fir ein vorhandenes Netzwerk. Das AirPort-Dienstpro-
gramm befindet sich auf einem Computer mit Mac OS X im Ordner ,Dienstpro-
gramme” innerhalb des Ordner,Programme”. Auf einem Computer mit Windows XP
oder Windows Vista finden Sie das Dienstprogramm unter ,Start” > ,Programme” >
LAirPort”.

Kapitel 1 Einfuihrung
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Konfigurieren lhrer Time Capsule-
Basisstation

Dieses Kapitel enthalt Informationen und Anleitungen dazu,
wie Sie lhre Time Capsule-Basisstation mit dem Internet ver-
binden und mit dem AirPort-Dienstprogramm konfigurieren,
um ein drahtloses Netzwerk zu erstellen oder auf ein solches
Netzwerk zuzugreifen.

Das vorliegende Kapitel erldutert, wie Sie die Time Capsule mit dem Internet verbinden
und den Assistenten des AirPort-Dienstprogramms fiir die Konfiguration lhres Netz-
werks und anderer Funktionen Ihrer Time Capsule-Basisstation verwenden. Weitere
Informationen zu drahtlosen Netzwerken sowie zu den erweiterten Funktionen des
AirPort-Dienstprogramms finden Sie im Dokument,Konzipieren von AirPort-Netz-
werken - Verwenden des AirPort-Dienstprogramms (Mac OS X 10.5 + Windows)*,

das auf folgender Webseite verfugbar ist: www.apple.com/de/support/airport.

Nachdem Sie das AirPort-Dienstprogramm von der mit der Time Capsule-Basisstation
gelieferten CD installiert haben, kénnen Sie einen Grof3teil Ihrer Netzwerkkonfigura-
tionsaufgaben mithilfe des Assistenten des AirPort-Dienstprogramms ausfiihren. Zum
Festlegen erweiterter Optionen wahlen Sie ,Manuelle Konfiguration” aus dem Meni
,Basisstation” des AirPort-Dienstprogramms aus (vgl. ,Festlegen erweiterter Optionen”
auf Seite 24).
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Verwenden der Time Capsule-Basisstation zum Erstellen eines
drahtlosen Netzwerks

Wenn Sie Time Capsule fur den Netzwerk- und Internetzugang einrichten, kdnnen die
folgenden Computer und Gerdte auf das drahtlose AirPort-Netzwerk zugreifen, um
Dateien bereitzustellen, Computerspiele zu spielen und Internetprogramme wie
Webbrowser und E-Mail-Programme zu verwenden:

+ Macintosh-Computer mit AirPort- oder AirPort Extreme-Karten

» Computer, die mit den Standards 802.11a, 802.11b und 802.11g sowie der Entwurfs-
version des IEEE 802.11n-Standards konform sind

« Andere Wi-Fi-Gerdte

Die via Ethernet mit der Time Capsule-Basisstation verbundenen Computer kdnnen
ebenfalls auf das Netzwerk zugreifen, um Dateien gemeinsam zu nutzen und eine
Verbindung zum Internet herzustellen.

Mit Mac OS X 10.5.2 (oder neuer) kénnen Sie Time Machine so konfigurieren, dass auf
der Time Capsule-Basisstation eine Datensicherung aller Computer im Netzwerk erstellt
wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Verwenden von Time
Machine mit Ihrer Time Capsule-Basisstation” auf Seite 27.

Wenn Sie einen kompatiblen USB-Drucker an Ihre Time Capsule-Basisstation anschlie-
Ben, kénnen unterstiitzte Computer im Netzwerk (drahtlos oder per Kabel verbunden)
auf diesen Drucker zugreifen.

Kapitel 2 Konfigurieren Ihrer Time Capsule-Basisstation



Verwenden der Time Capsule-Basisstation zum Erstellen eines drahtlosen
Netzwerks

2,4 oder 5 GHz 2,4 GHz

\\/‘ Time Capsule
/ & @) @
% Internet-WAN-Anschluss

Gemeinsam zu USB-Anschlissen
genutzter Drucker

2,4 oder 5 GHz
DSL- oder Kabelmodem

zum Internet

Gehen Sie wie folgt vor, um das drahtlose Netzwerk zu konfigurieren:
1 SchlieBen Sie Ihr DSL- oder Kabelmodem an Ihre Time Capsule-Basisstation an.
Verwenden Sie hierzu den Ethernet-WAN-Anschluss (£3).

Kapitel 2 Konfigurieren Ihrer Time Capsule-Basisstation
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Wenn Sie einen USB-Drucker im Netzwerk freigeben méchten, verbinden Sie ihn Gber
ein USB-Kabel mit dem Time Capsule-USB-Anschluss (¥) oder mit einem USB-Hub.
Offnen Sie das AirPort-Dienstprogramm (im Ordner Dienstprogramme” innerhalb des
Ordners,,Programme” auf einem Computer mit Mac OS X und unter,,Start” > ,Pro-
gramme” >, AirPort” auf einem Computer mit Windows), wéhlen Sie die Time Capsule-
Basisstation aus und klicken Sie dann auf ,Fortfahren”.

Befolgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen zum Erstellen eines
neuen Netzwerks.

Gehen Sie wie folgt vor, um von einem Computer mit Mac OS X 10.5 zu drucken:
Wahlen Sie,,Apple” > ,Systemeinstellungen” und klicken Sie dann auf,Drucken &
Faxen”.

Klicken Sie auf,Hinzuftigen” (+) und wahlen Sie Ihren Drucker aus der Liste aus.
Klicken Sie auf die Taste ,Hinzufligen”.

Wird lhr Drucker nicht in der Liste aufgefiihrt, suchen Sie mithilfe der Symbole in der
Symbolleiste danach.

Gehen Sie wie folgt vor, um von einem Computer mit Mac OS X 10.3 oder 10.4

zu drucken:

Offnen Sie das Drucker-Dienstprogramm (im Ordner ,Dienstprogramme” innerhalb des
Ordners,Programme”).

Wahlen Sie den Drucker aus der Liste aus.

Wenn der Drucker nicht in der Liste enthalten ist, klicken Sie auf,Hinzufiigen” und
wahlen Sie,,Bonjour” aus dem Einblendmeni aus. Wahlen Sie anschlieBend den
Drucker aus der Liste aus.

Kapitel 2 Konfigurieren Ihrer Time Capsule-Basisstation
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Gehen Sie wie folgt vor, um von einem Computer mit Windows XP oder
Windows Vista zu drucken:

Installieren Sie das Programm ,Bonjour fir Windows*, das sich auf der mit der
Time Capsule-Basisstation gelieferten CD befindet.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhren Drucker anzuschlieBen.

AirPort-fahige Computer oder Computer, die mit anderen Karten oder Adaptern fur
die drahtlose Kommunikation ausgestattet sind, konnen Gber Time Capsule die Verbin-
dung zum Internet herstellen. Die mit den Time Capsule-Ethernetanschliissen verbun-
denen Computer kdnnen ebenfalls auf das Netzwerk und das Internet zugreifen.

Drahtlose Computer und mit den Ethernetanschliissen verbundene Computer kdnnen
Uber Time Capsule auch untereinander kommunizieren.

Verwenden des AirPort-Dienstprogramms

Verwenden Sie den Assistenten des AirPort-Dienstprogramms, um lhre Time Capsule-
Basisstation zu konfigurieren. Das AirPort-Dienstprogramm wird auf lhrem Computer
installiert, wenn Sie die Software von der Time Capsule-CD installieren.

Macintosh-Computer mit Mac OS X 10.4 oder neuer:

Offnen Sie das AirPort-Dienstprogramm (im Ordner ,Dienstprogramme” innerhalb des
Ordners,,Programme”).

Wabhlen Sie lhre Time Capsule-Basisstation aus und klicken Sie auf ,Fortfahren”.

Wird die Time Capsule nicht angezeigt, die Sie konfigurieren wollen, klicken Sie auf
L4Erneut suchen”, um nach verfligbaren drahtlosen Geraten zu suchen. Wahlen Sie dann
die gewiinschte Basisstation aus der Liste aus.

Kapitel 2 Konfigurieren Ihrer Time Capsule-Basisstation
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Befolgen Sie die angezeigten Anleitungen, um Ihre Time Capsule-Basisstation und lhr
drahtloses Netzwerk zu konfigurieren.

Computer mit Windows XP (mit Service Pack 2) oder Windows Vista:
Offnen Sie das AirPort-Dienstprogramm, das sich unter,Start” >,Programme” >
LAirPort” befindet.

Wahlen Sie lhre Time Capsule-Basisstation aus und klicken Sie auf,,Fortfahren”.

Befolgen Sie die angezeigten Anleitungen, um lhre Time Capsule-Basisstation und Ihr
drahtloses Netzwerk zu konfigurieren.

000 AirPort-Dienstprogramm

Das AirPort-Dienstprogramm hat ein Time Capsule mit
Standardeinstellungen gefunden.

—_—
Time Capsule fb7bd1

Time Capsule-Name: Time Capsule fb7bd1
AirPort-ID: 00:1F:F3:F8:7B:D1

Wenn dies nicht das drahtlose Apple-Gerat st, das Sie konfigurieren méchten,
wakhlen Sie ein anderes aus der Liste links aus. Falls es nicht angezeigt wird,
vergewissern Sie sich, dass es in eine Steckdose eingesteckt ist und sich in
Reichweite Ihres Computers befindet.

Klicken Sie auf ,Fortfahren®, um Ihr Time Capsule zu konfigurieren.

Manuelle Konfiguration Zuriick

Beantworten Sie anschlieend die Fragen des Assistenten des AirPort-Dienstpro-
gramms zur Art des Netzwerks, das Sie verwenden mdéchten, und zu den Diensten,
die konfiguriert werden sollen. Der Assistent unterstitzt Sie auch bei der Eingabe
der passenden Einstellungen.

Kapitel 2 Konfigurieren Ihrer Time Capsule-Basisstation
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Wenn Sie mit Time Capsule auf das Internet zugreifen, missen Sie bei einem Internet-
anbieter fur einen Breitband-Account (DSL- oder Kabelmodem) registriert sein oder
eine Verbindung zum Internet Uber ein vorhandenes Ethernetnetzwerk besitzen. Wenn
Sie von lhrem Internetanbieter zusatzliche Informationen erhalten haben (zum Beispiel
eine statische IP-Adresse oder eine DHCP-Client-ID), mussen Sie diese Informationen
maoglicherweise im AirPort-Dienstprogramm eingeben. Legen Sie diese Informationen
bereit, bevor Sie mit der Konfiguration von Time Capsule beginnen.

Einrichten eines neuen drahtlosen Netzwerks

Sie kdnnen den Assistenten des AirPort-Dienstprogramms auch zum Erstellen eines
neuen drahtlosen Netzwerks verwenden. Der Assistent fuhrt Sie durch die Schritte, die
zum Benennen lhres Netzwerks, zum Schitzen Ihres Netzwerks durch ein Kennwort
und zum Festlegen anderer Optionen erforderlich sind.

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie einen USB-Drucker oder eine USB-Festplatte in lhrem
Netzwerk gemeinsam nutzen mochten:

SchlieBen Sie den Drucker oder die Festplatte an den USB-Anschluss (¥) der

Time Capsule-Basisstation an.

Offnen Sie das AirPort-Dienstprogramm, das sich auf einem Macintosh-Computer im
Ordner,,Dienstprogramme” innerhalb des Ordners ,Programme” oder auf einem Com-
puter mit Windows XP unter ,Start” >,Programme” > ,AirPort” befindet.

Wabhlen Sie lhre Time Capsule-Basisstation aus und klicken Sie auf ,Fortfahren”.

Wird die Time Capsule nicht angezeigt, die Sie konfigurieren wollen, klicken Sie auf
L,Erneut suchen”, um nach verfligbaren drahtlosen Geraten zu suchen. Wahlen Sie dann
die gewiinschte Basisstation aus der Liste aus.

Kapitel 2 Konfigurieren Ihrer Time Capsule-Basisstation
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4 Befolgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen zum Erstellen eines

-

neuen Netzwerks.

Konfigurieren und Freigeben des Internetzugangs

Wenn Sie lhren Internetzugang mit anderen fur die drahtlose Kommunikation ausge-
legten Computern im Netzwerk oder mit Computern, die mit den Ethernetanschllssen
verbunden sind, gemeinsam nutzen mochten, missen Sie die Time Capsule als AirPort-
Basisstation einrichten. Nach der Konfiguration lhrer Time Capsule kdnnen Computer
Uber das AirPort-Netzwerk auf das Internet zugreifen. Die Time Capsule-Basisstation
stellt die Verbindung zum Internet her und verteilt Informationen an die Computer.

SchlieBen Sie Ihr DSL- oder Kabelmodem an den Ethernet-WAN-Anschluss (£.2) der
Time Capsule-Basisstation an, bevor Sie das AirPort-Dienstprogramm zum Konfigurie-
ren |hrer Basisstation verwenden. Wird die Time Capsule-Basisstation an ein Ethernet-
netzwerk mit Internetzugriff angeschlossen, empfiehlt es sich, die Internetverbindung
via Ethernet bereitzustellen.

Verwenden Sie den Assistenten des AirPort-Dienstprogramms, um die Einstellungen
Ihres Internetanbieters einzugeben und zu konfigurieren, wie Time Capsule die Einstel-
lungen flr andere Computer bereitstellt.

Offnen Sie das AirPort-Dienstprogramm, das sich auf einem Computer mit Mac OS X im
Ordner ,Dienstprogramme” innerhalb des Ordner,Programme” befindet. Auf einem
Computer mit Windows XP oder Windows Vista finden Sie das Dienstprogramm unter
,Start” >,Programme” > ,AirPort”.
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2 Wahlen Sie lhre Time Capsule-Basisstation aus und klicken Sie auf ,Fortfahren”.

Wenn Sie Anderungen an einer Time Capsule-Basisstation vornehmen, die bereits
konfiguriert wurde, mussen Sie ggf. eine Verbindung zum vorhandenen Netzwerk
herstellen, bevor Sie Einstellungen der Time Capsule-Basisstation dandern.

Verwenden Sie auf einem Macintosh das AirPort-Symbol in der Mendileiste, um das
drahtlose Netzwerk auszuwahlen, das Sie &ndern mochten. Bewegen Sie auf einem
Computer mit Windows XP den Mauszeiger auf das Symbol fur die drahtlose Verbin-
dung und warten Sie, bis der Name des AirPort-Netzwerks (SSID) angezeigt wird.
Wahlen Sie anschlieBend dieses Netzwerk aus der Liste aus, wenn mehrere Netzwerke
verfugbar sind.

3 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihre Time Capsule-Basisstation
zu konfigurieren und den Internetzugang freizugeben.

Mit dem AirPort-Dienstprogramm kénnen Sie lhre Time Capsule-Basisstation und lhr
Netzwerk schnell und einfach konfigurieren. Wenn Sie weitere Optionen wie eine
Zugriffsbeschrankung fur Ihr Netzwerk festlegen oder erweiterte DHCP-Optionen
einstellen wollen, wéhlen Sie ,Manuelle Konfiguration” aus dem Men ,Basisstation”
des AirPort-Dienstprogramms aus.
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Festlegen erweiterter Optionen

Konfigurieren Sie Ihre Time Capsule-Basisstation mit dem AirPort-Dienstprogramm
manuell, wenn Sie erweiterte Time Capsule-Optionen wie zusatzliche Sicherheits-
optionen, geschlossene Netzwerke, DHCP-Lease-Dauer, Zugriffssteuerung, Signal-
starke, Benutzer-Accounts und mehr festlegen mochten.

Gehen Sie wie folgt vor, um erweiterte Optionen festzulegen:

Offnen Sie das AirPort-Dienstprogramm, das sich auf einem Macintosh-Computer im
Ordner ,,Dienstprogramme” innerhalb des Ordners ,Programme” oder auf einem Com-
puter mit Windows XP unter ,Start” >,Programme” >, AirPort” befindet.

Sind in der Liste mehrere drahtlose Gerate enthalten, wahlen Sie das Gerdt aus, das Sie
konfigurieren mochten. Wird die Time Capsule nicht angezeigt, die Sie konfigurieren
wollen, klicken Sie auf,,Erneut suchen”, um nach verfiigbaren drahtlosen Geraten zu
suchen. Wahlen Sie dann die gewlinschte Basisstation aus der Liste aus.

Wenn Sie Anderungen an einer Time Capsule-Basisstation vornehmen, die bereits
konfiguriert wurde, mussen Sie ggf. eine Verbindung zum vorhandenen Netzwerk
herstellen, bevor Sie Einstellungen der Time Capsule-Basisstation andern.

Verwenden Sie auf einem Macintosh das AirPort-Symbol in der Mendileiste, um das
drahtlose Netzwerk auszuwahlen, das Sie @ndern moéchten. Bewegen Sie auf einem
Computer mit Windows XP den Mauszeiger auf das Symbol fir die drahtlose Verbin-
dung und warten Sie, bis der Name des AirPort-Netzwerks (SSID) angezeigt wird.
Wahlen Sie anschlieBend dieses Netzwerk aus der Liste aus, wenn mehrere Netzwerke
verfligbar sind.
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3 Wahlen Sie ,Manuelle Konfiguration” aus dem Men ,Basisstation” aus. Werden Sie zur
Eingabe eines Kennworts aufgefordert, geben Sie dieses ein.

Weitere Informationen zu den Funktionen fiir die manuelle Konfiguration im AirPort-
Dienstprogramm finden Sie im Dokument,Konzipieren von AirPort-Netzwerken —
Verwenden des AirPort-Dienstprogramms (Mac OS X 10.5 + Windows)” auf folgender
Webseite: www.apple.com/de/support/airport.

Ermoéglichen des Netzwerkzugriffs durch drahtlose Clients
ohne Eingabe eines Kennworts

Wenn das Netzwerk mit einem WPA Personal- oder WPA/WPA2 Personal-Kennwort
geschtzt ist, konnen Sie Clients den drahtlosen Zugriff auf Ihr Netzwerk erlauben,
ohne dass das Netzwerkkennwort eingegeben werden muss.

Wenn Sie einem Client den Zugriff auf Ihr Netzwerk erlauben, werden Name und MAC-
Adresse fir die drahtlose Kommunikation (oder AirPort-ID) des Clients in der Zugriffs-
liste im AirPort-Dienstprogramm gespeichert, bis Sie den Client wieder aus der Liste
entfernen. Sie kdnnen auch eine 24-Stunden-Zugriffsberechtigung festlegen, sodass
der Client nach Ablauf dieser Zeit nicht mehr auf das Netzwerk zugreifen kann.

Wenn Sie den Zugriff auf Ihr drahtloses Netzwerk freigeben, muss der Client kein Netz-
werkkennwort eingeben.
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Gehen Sie wie folgt vor, um einem Client Zugriff auf Ihr Netzwerk ohne Eingabe
eines Netzwerkkennworts zu erlauben:

Offnen Sie das AirPort-Dienstprogramm, wihlen Sie lhre Time Capsule-Basisstation aus
und wdhlen Sie dann,Manuelle Konfiguration” aus dem Men,Basisstation” aus. Geben
Sie bei Bedarf das Kennwort ein.

-

2 Wahlen Sie ,Drahtlose Clients hinzufligen” aus dem Men ,Basisstation” aus.
3 Legen Sie fest, auf welche Weise die Clients auf das Netzwerk zugreifen durfen:
» Wahlen Sie,PIN”, damit eine vorgegebene achtstellige Nummer vor dem Client-
Zugriff eingegeben werden muss.
» Wahlen Sie Erster Versuch”, damit der erste Client, der versucht, auf das Netzwerk
zuzugreifen, die Netzwerkverbindung herstellen kann.

Wahrend die Time Capsule darauf wartet, dass der Client die Verbindung zum Netz-
werk herstellt, leuchtet die Statusanzeige blau.

Wabhlen Sie,Zugriff fur Client auf 24 Stunden beschranken”, wenn Sie lhr Netzwerk nur
einen Tag lang fiir den Zugriff durch andere freigeben wollen. Wird diese Option nicht
ausgewadhlt, kann der Client so lange auf das Netzwerk zugreifen, bis Sie ihn aus der
Zugriffsliste entfernen.
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Verwenden von Time Machine mit lhrer Time Capsule-

Basisstation

Mit Time Machine von Mac OS X Leopard kénnen Sie Sicherungskopien aller Daten
auf Inrem Computer anlegen, u. a. von Fotos, Musik, Filmen und Dokumenten.
Nachdem Sie Time Machine konfiguriert haben, wird in regelméaBigen Abstanden
automatisch eine Datensicherung Ihres Computers ausgefuhrt.

Wenn Sie Mac OS X 10.5.2 (oder neuer) verwenden, werden Sie beim ersten Verbin-
dungsaufbau zur Time Capsule-Basisstation von Time Machine gefragt, ob Sie die
Basisstation als Speicherort fur Ihre Sicherungskopien verwenden mochten. Klicken
Sie auf,,Als Backup-Volume verwenden”. Time Machine Gbernimmt dann alle weiteren
Schritte fur Sie.

Verwenden Sie die Systemeinstellung, Time Machine” von Mac OS X Leopard, um auto-
matische Datensicherungen festzulegen, ein anderes Sicherungsvolume auszuwahlen
oder sonstige Einstellungen anzupassen.

Gehen Sie wie folgt vor, um Time Machine auf einem Computer mit Mac OS X
Leopard zu konfigurieren oder anzupassen:
Wahlen Sie,,Apple” > ,Systemeinstellungen” und klicken Sie dann auf,Time Machine”.

Stellen Sie den Schalter auf ,Ein”.
Klicken Sie auf,Volume wechseln”.

Wabhlen Sie lhre Time Capsule-Basisstation aus und klicken Sie auf ,Fur Backup
verwenden”.

Kapitel 2 Konfigurieren Ihrer Time Capsule-Basisstation
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Abhéngig davon, wie viele Daten Sie sichern wollen, kann die erste Datensicherung
mit Time Capsule und Time Machine relativ lange dauern, etwa tber Nacht oder sogar
langer. Zum Beschleunigen der ersten Datensicherung verbinden Sie die Time Capsule
Uber Ethernet mit lhrem Computer. Bei allen folgenden Datensicherungen sichert
Time Machine nur die Dateien, die sich seit der letzten Sicherung geédndert haben.
Daher dauern die folgenden Sicherung auch nicht mehr so lange.

Die Time Capsule ist eine hervorragende Sicherungslésung fir Mobilcomputer. Da die
erste Datensicherung relativ lange dauern kann, sollten Sie das Netzteil an Ihren Mobil-
computer anschlieBen. Hierdurch wird Batteriestrom eingespart und zudem ist sicher-
gestellt, dass die Datensicherung nicht unterbrochen wird. Ferner empfiehlt es sich,
den Mobilcomputer im selben Raum wie die Time Capsule zu platzieren, um eine
optimale drahtlose Kommunikation zu gewdhrleisten.

Wenn Sie Ihren Mac wéhrend einer Datensicherung ausschalten oder den Ruhezustand
aktivieren, stoppt Time Machine die Sicherung und setzt sie nach dem Einschalten des
Mac oder Beenden des Ruhezustands an der Stelle fort, an der sie unterbrochen wurde.

Weitere Informationen zu Time Machine erhalten Sie, indem Sie auf einem Computer
mit Mac OS X Leopard ,Hilfe” >,Mac-Hilfe” aus dem Menu,,Finder” auswdhlen und dann
den Begriff, Time Machine” in das Suchfeld eingeben.
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Tipps zur Fehlerbeseitigung 3

Anhand der Tipps in diesem Kapitel kénnen Sie die meisten
Probleme mit lhrer Time Capsule-Basisstation schnell beheben.

Sie kdnnen keine Verbindung zum Internet herstellen

+ Versuchen Sie, von lhrem Computer direkt eine Verbindung zum Internet herzustellen.
Ist dies nicht moglich, tberprifen Sie, ob Ihre Netzwerkeinstellungen korrekt sind.
Wenn die Netzwerkeinstellungen lhrer Meinung nach korrekt sind und dennoch keine
Verbindung aufgebaut wird, wenden Sie sich an Ihren Internetanbieter (ISP).

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Verbindung zum korrekten Netzwerk herstellen.

Sie haben |hr Netzwerk- oder Time Capsule-Kennwort
vergessen

Sie kdnnen das Kennwort fur das AirPort-Netzwerk oder fiir die Time Capsule-
Basisstation I6schen, indem Sie die Time Capsule-Basisstation zuriicksetzen.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Time Capsule-Kennwort zurlickzusetzen:
Driicken Sie mit einem spitzen Gegenstand (etwa einem Kugelschreiber) auf die
Reset-Taste und halten Sie die Taste ca. eine (1) Sekunde gedruckt.

Wichtig: Wenn Sie die Reset-Taste langer als eine Sekunde gedrtickt halten, gehen lhre
Netzwerkeinstellungen mdéglicherweise verloren.
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Wahlen Sie Ihr AirPort-Netzwerk aus.

» Verwenden Sie auf einem Macintosh-Computer das AirPort-Symbol in der Mendleiste,
um das von Time Capsule eingerichtete Netzwerk auszuwahlen. (Der Netzwerkname
andert sich nicht.)

» Bewegen Sie auf einem Computer mit Windows XP den Mauszeiger auf das Symbol fur
die drahtlose Verbindung und warten Sie, bis der Name des AirPort-Netzwerks (SSID)
angezeigt wird. Wahlen Sie diesen aus der Liste aus, wenn mehrere Netzwerke ver-
fugbar sind.

Offnen Sie das AirPort-Dienstprogramm (das auf einem Macintosh-Computer im Ord-

ner ,Dienstprogramme” innerhalb des Ordners,Programme” oder auf einem Computer

mit Windows XP unter,Start” > ,Programme” > ,AirPort” befindet).

Wahlen Sie lhre Time Capsule-Basisstation aus und wahlen Sie dann,Manuelle Konfigu-

ration” aus dem Meni,Basisstation” aus.

5 Klicken Sie in der Symbolleiste auf,,AirPort” und klicken Sie dann auf ,Basisstation”.

Geben Sie ein neues Kennwort fir lhre Time Capsule-Basisstation ein.

7 Klicken Sie auf,Drahtlos” und wéhlen Sie eine Verschliisselungsmethode aus dem

Einblendmeni,Schutz” aus, um die Verschlisselung und den Kennwortschutz fur thr
AirPort-Netzwerk zu aktivieren. Wenn Sie die Verschlisselung aktiviert haben, geben
Sie ein neues Kennwort flr lhr AirPort-Netzwerk ein.

Klicken Sie auf,Aktualisieren”, um die Time Capsule-Basisstation neu zu starten und die
neuen Einstellungen zu laden.
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Ihre Time Capsule-Basisstation reagiert nicht
Trennen Sie die Basisstation vom Stromnetz und schlieen Sie sie dann wieder an das
Stromnetz an.

Wenn Ihre Time Capsule-Basisstation gar nicht mehr reagiert, missen Sie sie mog-
licherweise auf die Werkseinstellungen zuricksetzen.

Wichtig: Durch das Zurlicksetzen lhrer Time Capsule, werden alle aktuellen Ein-
stellungen geldscht und die Originaleinstellungen der Time Capsule-Basisstation
wiederhergestellt.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Werkseinstellungen der Time Capsule-Basisstation
wiederherzustellen:

Driicken Sie mit einem spitzen Gegenstand (etwa einem Kugelschreiber) auf die Reset-
Taste und halten Sie die Taste gedriickt, bis die Statusanzeige rasch hintereinander
blinkt (etwa 5 Sekunden).

Ihre Time Capsule-Basisstation wird auf die folgenden Einstellungen zuriickgesetzt:
« Die Time Capsule-Basisstation empfangt die IP-Adresse Giber DHCP.

 Der Netzwerkname wird auf,Apple Network XXXXXX“ zurlickgesetzt (wobei XXXXXX
durch die letzten sechs Stellen der AirPort-ID ersetzt wird).

« Das Time Capsule-Kennwort wird auf public zurlickgesetzt.
Reagiert die Time Capsule-Basisstation auch weiterhin nicht, versuchen Sie

Folgendes:
Trennen Sie die Time Capsule-Basisstation vom Stromnetz.

Dricken Sie mit einem spitzen Gegenstand auf die Reset-Taste und halten Sie die Taste
gedriickt, wéhrend Sie die Time Capsule-Basisstation mit dem Stromnetz verbinden.

Kapitel 3 Tipps zur Fehlerbeseitigung
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Die Statusanzeige der Time Capsule-Basisstation blinkt gelb
Moglicherweise ist das Ethernetkabel nicht korrekt angeschlossen, die Time Capsule-
Basisstation befindet sich nicht in Reichweite eines AirPort-Netzwerks oder es besteht
ein Problem bei hrem Internetanbieter. Wenn Sie tber ein DSL- oder Kabelmodem mit
dem Internet verbunden sind, wurde die Verbindung des Modems mit dem Netzwerk
oder dem Internet moglicherweise unterbrochen. Trennen Sie das Modem vom Strom-
netz, auch wenn es korrekt zu arbeiten scheint. Warten Sie einige Sekunden und schlie-
3en Sie es dann erneut an. Vergewissern Sie sich, dass die Time Capsule-Basisstation via
Ethernet direkt mit dem Modem verbunden ist, bevor Sie die Stromversorgung des
Modems wiederherstellen.

Weitere Informationen zu den Griinden fiir das Blinken der Statusanzeige erhalten Sie,
indem Sie das AirPort-Dienstprogramm 6ffnen, Ihre Time Capsule-Basisstation aus-
wahlen und dann,Manuelle Konfiguration” aus dem Men,Basisstation” auswahlen.
Klicken Sie auf ,Basisstation-Status”, um Informationen tiber die blinkende Statusan-
zeige einzublenden.

Sie kdnnen auch die Option ,Basisstation tiberwachen - Probleme melden” in den
AirPort-Einstellungen auswahlen. Tritt an der Basisstation ein Problem auf, wird das
AirPort-Dienstprogramm geoffnet und zeigt ausflhrliche Anleitungen zur Fehlerbe-
seitigung an.
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Ihr Drucker reagiert nicht

Wenn Sie einen Drucker an den USB-Anschluss der Time Capsule-Basisstation ange-
schlossen haben und die Computer im AirPort-Netzwerk nicht drucken kénnen, ver-
suchen Sie, das Problem wie folgt zu beheben:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker am Stromnetz angeschlossen und einge-
schaltet ist.

2 Vergewissern Sie sich, dass die Kabel korrekt am Drucker und am USB-Anschluss
der Time Capsule-Basisstation angeschlossen sind.

3 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker im Wartelistenfenster auf den Client-
Computern ausgewahlt ist.

Macintosh-Computer mit Mac OS X 10.5 oder neuer:

» Wahlen Sie ,Apple” > ,Systemeinstellungen” und klicken Sie dann auf
,Drucken & Faxen”.

« Klicken Sie auf,Hinzufiigen” (+) und wahlen Sie lhren Drucker aus der Liste aus.
Klicken Sie dann auf die Taste ,Hinzufligen”.

Macintosh-Computer mit Mac OS X 10.2.7 oder neuer:
« Offnen Sie das Drucker-Dienstprogramm (im Ordner ,Dienstprogramme” innerhalb
des Ordners,,Programme”).

« Klicken Sie auf,Hinzuftigen”, wenn der Drucker nicht in der Liste angezeigt wird.

» Wahlen Sie ,Bonjour” aus dem Einblendmenii aus. Wahlen Sie den Drucker aus und
klicken Sie auf Hinzufigen” (+).

Kapitel 3 Tipps zur Fehlerbeseitigung
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Computer mit Windows XP:
» Wahlen Sie Einstellungen” > ,Drucker und Faxgerate” aus dem Menu ,Start”.
« Wihlen Sie den Drucker aus. Ist der Drucker nicht in der Liste enthalten, klicken Sie
auf,,Drucker hinzufligen” und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
4 Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie einige Sekunden und schalten Sie den
Drucker dann erneut ein.

Aktualisieren der AirPort-Software

Die AirPort-Software wird von Apple regelmaBig aktualisiert. Es wird empfohlen,
die Time Capsule-Basisstation regelmaBig zu aktualisieren, damit sie immer mit
der neusten Software arbeitet.

Sie kdnnen das Feld,Beim Offnen des AirPort-Dienstprogramms nach Updates suchen”
oder ,Nach Updates suchen” in den AirPort-Einstellungen markieren. Wenn Sie das Feld
,Nach Updates suchen” markieren, wéhlen Sie ein Zeitintervall wie ,wochentlich” aus
dem Einblendmen aus, damit automatisch nach Aktualisierungen gesucht wird.
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Uberlegungen zur Platzierung der Time Capsule-Basisstation
Die folgenden Empfehlungen sollen Ihnen helfen, die maximale Reichweite und eine
optimale Netzwerkabdeckung mit Time Capsule zu erreichen.

Platzieren Sie Ihre Time Capsule-Basisstation in einem offenen Bereich, in dem keine
Hindernisse wie Mobel oder Wéande die Signalubertragung stéren kdnnen. Das Gerat
sollte wenn maglich nicht in der Nédhe von Metallflachen platziert werden.

Wenn Sie die Time Capsule-Basisstation hinter Mobelstticken platzieren, halten Sie
einen Abstand von mindestens 2,5 cm zwischen der Time Capsule-Basisstation und
dem Méobelstiick ein.

Vermeiden Sie es, lhre Time Capsule-Basisstation an einem Standort zu platzieren, der
auf drei oder mehr Seiten von Metallflachen umgeben ist.

Wenn Sie die Time Capsule-Basisstation zusammen mit lhrer Stereoanlage als
Multimedia-Center nutzen wollen, achten Sie darauf, dass die Time Capsule-Basis-
station nicht von Audio-, Video- oder Netzkabeln umgeben ist. Positionieren Sie Ihre
Time Capsule-Basisstation so, dass die Kabel nur auf einer Seite liegen. Halten Sie
einen maglichst grolen Abstand zwischen der Time Capsule-Basisstation und den
Kabeln ein.

Platzieren Sie Ihre Time Capsule-Basisstation wenn moglich mindestens 7,6 Meter
entfernt von einem Mikrowellenherd, einem schnurlosen 2,4- oder 5-GHz-Telefon
oder anderen Storquellen.

Platzieren Sie oben auf der Time Capsule keine anderen Objekte (Buicher, Papiere,
kleine Tiere etc.). Diese konnen die Kiihlung der Time Capsule beeintrachtigen.
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Mégliche Storquellen, die Interferenzen mit AirPort
verursachen kénnen

Je weiter eine Interferenzquelle entfernt ist, desto unwahrscheinlicher ist es, dass sie
Probleme verursacht. Folgende Komponenten bzw. Vorkommnisse kdnnen Stérungen
mit der AirPort-Kommunikation verursachen:

Mikrowellenherde

DSS- (Direct Satellite Service) Funkfrequenzverlust

Original-Koaxialkabel, das mit bestimmten Typen von Satellitenschisseln geliefert
wird. Erkundigen Sie sich beim Hersteller des Gerdts nach neueren Kabeln.

Bestimmte elektrische Komponenten wie Stromleitungen, Leitungen von elektri-
schen Bahnen und Kraftwerke

Schnurlose Telefone, die im 2,4- oder 5-GHz-Bereich arbeiten. Wenn es zu Problemen
mit |hrer Telefon- oder AirPort-Kommunikation kommt, wechseln Sie den Kanal Ihrer
Basisstation bzw. lhres Time Capsule-Netzwerks oder verwenden Sie einen anderen
Kanal fur Ihr Telefon.

Nebeneinander platzierte Basisstationen, die benachbarte Kanale verwenden.
Verwendet beispielsweise Basisstation A Kanal 1, so sollte fir Basisstation B
Kanal 6 oder 11 angegeben werden.
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Weitere Informationen, 4
Service und Support

Im Internet und in der Online-Hilfe finden Sie weitere Informa-
tionen zur Verwendung der Time Capsule-Basisstation.

Online verfiigbare Ressourcen
Die neusten Informationen zu Time Capsule finden Sie unter:
www.apple.com/de/airport.

Wenn Sie die Time Capsule-Basisstation nicht bereits bei der Installation der Software
von der Time Capsule-CD registriert haben, besuchen Sie zum Registrieren die
folgende Website: www.apple.com/de/register.

AirPort-Support-Informationen, Foren mit produktspezifischen Informationen und
Feedback sowie die neuste Apple-Software zum Laden finden Sie unter dieser
Adresse: www.apple.com/de/support/airport.

Wenn Sie allgemeine Support-Informationen wiinschen, besuchen Sie die Website
www.apple.com/de/support und wahlen Sie dann ggdf. Ihr Land aus.
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Online-Hilfe

Wenn Sie mehr Giber die Verwendung des AirPort-Dienstprogramms mit Time Capsule
erfahren mochten, 6ffnen Sie das AirPort-Diensprogramm und wahlen Sie Hilfe” >
L,AirPort-Dienstprogramm-Hilfe”.

Hinweise zur Garantie

Wenn die Time Capsule-Basisstation beschadigt wurde oder nicht ordnungsgemaf
funktioniert, beachten Sie bitte zundchst die Tipps und Informationen zur Fehlerbe-
seitigung in diesem Handbuch, in der Online-Hilfe sowie in den Online-Ressourcen.

Funktioniert die Time Capsule-Basisstation auch weiterhin nicht, informieren Sie
sich auf der Webseite www.apple.com/de/support tiber die Inanspruchnahme
von Garantieleistungen.

Seriennummer lhrer Time Capsule-Basisstation
Die Seriennummer befindet sich auf der Unterseite lhrer Time Capsule-Basisstation.
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Time Capsule - Technische Daten
und Sicherheitsinformationen

Spezifikationen der Time Capsule-Basisstation
* Frequenzbereich: 2,4 und 5 GHz

* Funkausgangsleistung: bis zu 23 dBm (nominal)

 Standards: Der Standard 802.11 DSSS mit 1 und 2 MBit/Sek., die Standards 802.11a,
802.11b, 802.11g und eine Entwurfsversion der 802.11n-Spezifikation

Schnittstellen

1 RJ-45 10/100/1000BASE-T Gigabit Ethernet-WAN (%)

« 3 RJ-45 10/100/1000BASE-T Gigabit Ethernet-LAN (¢+»)

« Universal Serial Bus (USB ¥) 2.0

» 802.11 a/b/g/n AirPort Extreme-Funktechnologie

Umgebungsbedingungen

« Betriebstemperatur: 0 °C bis 35 °C

« Lagertemperatur: -25 °C bis 60 °C

« Relative Luftfeuchtigkeit (Betrieb): 20 % bis 80 %, nicht kondensierend

« Relative Luftfeuchtigkeit (Lagerung): 10 % bis 90 %, nicht kondensierend

Anhang
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Abmessungen und Gewicht
* Lédnge: 1970 mm
* Brejte: 1970 mm
* Hohe: 36,33 mm

» Gewicht: 1,6 Kilogramm

Hardware-MAC-Adressen (Media Access Control)

Auf der Unterseite des Gehauses der Time Capsule-Basisstation sind drei Hardware-

adressen aufgedruckt:

« AirPort-ID: Die zwei Adressen, die zur Identifizierung der Time Capsule-Basisstation in
einem drahtlosen Netzwerk verwendet werden.

* Ethernet-ID: Diese Adresse wird moglicherweise von lhrem Internetanbieter benétigt,
um den Internetzugang tber die Time Capsule-Basisstation herzustellen.

Sicherer Umgang mit der Time Capsule-Basisstation

« Die einzige Moglichkeit, die Stromzufuhr vollstandig zu unterbrechen, besteht darin,
die Time Capsule-Basisstation vom Stromnetz zu trennen.

« Halten Sie den Stecker stets an den Seiten, wenn Sie die Time Capsule-Basisstation an
die Netzsteckdose anschlieBen bzw. davon trennen. Achten Sie darauf, die Metall-
stifte des Steckers nicht zu berthren.

+ Die Time Capsule-Basisstation darf niemals gedffnet werden, auch dann nicht,
wenn sie nicht am Stromnetz angeschlossen ist. Wenn lhre Time Capsule-Basis-
station gewartet werden muss, lesen Sie Kapitel 4 ,Weitere Informationen,

Service und Support” auf Seite 37.
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« Versuchen Sie niemals, einen Stecker mit Gewalt in einen Anschluss zu stecken.
Lésst sich der Stecker nicht problemlos anschlieen, passt er vermutlich nicht in den
Anschluss. Vergewissern Sie sich, dass Stecker und Anschluss Gbereinstimmen und
dass Sie den Stecker korrekt mit dem Anschluss ausgerichtet haben.

Hinweise zu Betriebs- und Lagertemperatur

« Wenn |hre Time Capsule-Basisstation in Betrieb ist, wird das Gehduse warm. Das
Time Capsule-Gehause fungiert als Warmeableiter, der die Warme aus dem Inneren
des Gerats nach auen an die kihlere Luft abgibt.

Meiden von Feuchtigkeitsquellen

ACHTUNG: Verwenden Sie lhre Time Capsule-Basisstation niemals in der Néhe von
Feuchtigkeitsquellen, um Kurzschlisse oder Verletzungen zu vermeiden.

« Platzieren Sie die Time Capsule-Basisstation nicht in der Nahe von Getranken, Wasch-
becken, Badewannen, Duschen und anderen Feuchtigkeitsquellen.

* Schiitzen Sie die Time Capsule-Basisstation vor direkter Sonneneinstrahlung, Nésse,
Feuchtigkeit und Witterungseinflussen aller Art.

* Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten in Ihre Time Capsule-Basisstation gelan-
gen. Ist dies dennoch einmal der Fall, trennen Sie die das Gerdt vom Stromnetz,
bevor Sie es reinigen.

 Verwenden Sie die Time Capsule-Basisstation nicht im Freien. Die Time Capsule-
Basisstation ist zur Verwendung in Innenrdaumen konzipiert.
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Nehmen Sie Reparaturen nicht selbst vor

ACHTUNG: Versuchen Sie nicht, Ihre Time Capsule-Basisstation zu 6ffnen oder Teile
auszubauen. Dies kann einen Kurzschluss verursachen und Sie riskieren den Verlust
des Garantieanspruchs. Im Innern des Gerates befinden sich keine Komponenten, die
vom Benutzer gewartet werden kénnen.

Hinweise zur Handhabung

Ihre Time Capsule-Basisstation kann durch unsachgeméaRe Handhabung oder Lage-
rung beschadigt werden. Achten Sie darauf, die Time Capsule-Basisstation beim Trans-
port nicht fallen zu lassen.
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Regulatory Compliance Information

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use due to its
operation in the 5.15 to 5.25 GHz frequency range to
reduce the potential for harmful interference to co-
channel Mobile Satellite systems.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of this device is well below
the FCC and EU radio frequency exposure limits.
However, this device should be operated with a
minimum distance of at least 20 cm between its
antennas and a person’s body and the antennas used
with this transmitter must not be colocated or operated
in conjunction with any other antenna or transmitter
subject to the conditions of the FCC Grant.

FCC Declaration of Conformity

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:(1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation. See instructions if interference to radio or
television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device in accordance
with the specifications in Part 15 of FCC rules. These
specifications are designed to provide reasonable
protection against such interference in a residential
installation. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of
the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to
radio or television reception, try to correct the
interference by using one or more of the following
measures:

« Turn the television or radio antenna until the
interference stops.

« Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

« Move the computer farther away from the television or
radio.

« Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make
certain the computer and the television or radio are on
circuits controlled by different circuit breakers or
fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service

Provider or Apple. See the service and support

information that came with your Apple product. Or,

consult an experienced radio/television technician for
additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product

not authorized by Apple Inc. could void the EMC

compliance and negate your authority to operate the
product.
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This product was tested for FCC compliance under
conditions that included the use of Apple peripheral
devices and Apple shielded cables and connectors
between system components. It is important that you
use Apple peripheral devices and shielded cables and
connectors between system components to reduce the
possibility of causing interference to radios, television
sets, and other electronic devices. You can obtain Apple
peripheral devices and the proper shielded cables and
connectors through an Apple-authorized dealer. For
non-Apple peripheral devices, contact the manufacturer
or dealer for assistance.

Responsible party (contact for FCC matters only)

Apple Inc,, Corporate Compliance, 1 Infinite Loop M/S 26-A,
Cupertino, CA 95014-2084

Industry Canada Statement

This Class B device meets all requirements of the
Canadian interference-causing equipment regulations.
Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les
exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

VCCI Class B Statement
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Europe—EU Declaration of Conformity
For more information, see www.apple.com/euro/
compliance.

Europaische Union - Informationen zur
Entsorgung

X

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt ent-
sprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften und
getrennt vom Hausmiill entsorgt werden muss. Geben
Sie dieses Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen
Sammelstelle ab. Bei einigen Sammelstellen kénnen
Produkte zur Entsorgung unentgeltlich abgegeben
werden. Durch getrenntes Sammeln und Recycling
werden die Rohstoff-Reserven geschont, und es ist
sichergestellt, dass beim Recycling des Produkts alle
Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und
Umwelt eingehalten werden.

Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
Dieses Produkt besitzt eine interne Batterie. Bitte entsor-
gen Sie die Batterie entsprechend den geltenden ge-
setzlichen und umweltrechtlichen Vorschriften. Informa-
tionen Uber das Recycling-Programm von Apple finden
Sie auf der Website: www.apple.com/de/environment.
California: The coin cell battery in your product
contains perchlorates. Special handling and disposal
may apply. Refer to www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.



Deutschland: Dieses Gerat enthélt Batterien. Bitte nicht
in den Hausmiill werfen. Entsorgen Sie dieses Gerdt am
Ende seines Lebenszyklus den maBgeblichen gesetzli-
chen Regelungen entsprechend.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden
ingeleverd bij de chemokar of in een speciale
batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) worden
gedeponeerd.

X

Taiwan:

Singapore Wireless Certification

Complies with
IDA Standards
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Taiwan Warning Statements
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Korea Warning Statements
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© 2009 Apple Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Apple, das Apple-Logo, AirPort, AirPort Express, AirPort
Extreme, Apple TV, Bonjour, iPod, Leopard, Macintosh,
Mac OS und Time Capsule sind Marken der Apple Inc.,
die in den USA und weiteren Léandern eingetragen sind.
Finder, iPhone und Time Machine sind Marken der
Apple Inc.

Andere hier genannte Produkt- und Herstellernamen
sind Marken ihrer jeweiligen Rechtsinhaber.
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